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F'REFET DE LA MARNE

Direction départementale des territoires
SEEPR
Cellule procédures environnementales

cJ
Installations classées
n® 2012 A 68 IC

Arrété préfectoral d'autorisation d'exploiter
des installations classées pour la protection de I'environnement

société Société MHCS
Site logistique de Récy
Parc industriel de Cités en Champagne 51520 RECY

le préfet
de la région Champagne-Ardenne
préfet du département de la Marne
Officier de la légion d'honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu:

- Vule Code de I’environnement et notamment son titre 1¥ du livre V ;

- Vu l'arrété préfectoral n® 2009-A-140-1C du 16 octobre 2009, autorisant la Société GOODMAN a exploiter
une plate-forme logistique ;

- Vu l'amrété préfectoral complémentaire n® 2009-APC-154-IC du 29 octobre 2009 modifiant certaines
prescriptions de 'arrété préfectoral d'autorisation du 16 octobre 2009 ;

- Vu lamété préfectoral complémentaire n®2011-APC-08-IC du 24 janvier 2011 meodifiant certaines
prescriptions de l'arrété préfectoral d'autorisation du 16 octobre 2009 et actant le changement d'exploitant au
profit de la Société MHCS ;

- Vu la demande de la société MHCS transmise le 28 janvier 2011 en vue d'obtenir I'autorisation de réfrigérer
la cellule n®7 afin d'y stocker du champagne non opéré ;

- Vules demandes de la société MHCS transmises le 19 avril 2011 et le 22 décembre 2011 en vue d'obtenir le
bénéfice des droits acquis suite 4 la modification de la nomenclature des mstallations classées pour la
protection de 'environnement ;

= Vu la demande de la société MHCS transmise le 3 mai 2011 en vue d'obtenir I'autorisation de stocker des
alcools de bouche ;

- Vule rapport et les propositions en date du 6 mars 2012 de I'inspection des installations classées ;

- Vul'avis favorable du CODERST en date du 22 mars 2012 au cours duguel le demandeur a été entendu ;

- la lettre recommandée adressée a l'exploitant le 23 mars 2012 (accusé de réception le 28 mars 2012) pour lui
notifier le projet d'arrété d'autorisation d'exploiter et l'inviter 4 formuler des remarques éventuelles dans un
délai de 15 jours ;

- le courriel en date du 11 juin 2012 de M. l'inspecteur des installations classées proposant de metire & la
signature de M. le Préfet le présent projet d'arrété corrigé en prenant en considération les remarques
formulées par l'exploitant par courriers des 4 et 5 avril 2012.



Considérant :

- que le stockage de champagne non opéré dans la cellule n®7 n'apporte pas de danger ou de nuisance
supplémentaire ;

- que le stockage d'alcool de bouche soumis au régime déclaration n'apporte pas de risque ou de nuisance
supplémentaire notable ;

- que les demandes de l'exploitant relatives aux bénéfices des druits acquis suite & la création des rubriques
1511 et 1532 dans la nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement ont été
effectuées conformément aux articles R513-1 et R513-2 du Code de l'environnement ;

- que les modifications apportées aux dispositions de I'arrété préfectoral d'autorisation du 16 octobre 2009 ne
nécessitent pas la réalisation d'une procédure compléte avec enquéte publique telle que mentionnée aux
articles R512-2 et suivants du Code de 'environnement :

- que pour ces modifications il convient, en application de l'article R512-31 du Code de environnement, de
fixer a la Société MHCS, les prescriptions techniques qu’elle doit respecter ;

- que les mesures mises en place par la société MHCS sont de nature & prévenir les nuisances et les risques
présentés par les installations ;

Sur propesition de M. le directeur départemental des territoires de la Marne par intérim,

ARRETE



TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La sociels MHCS, donl |e siége social esf situé 9 avenue de Champagne 51200 Epemay, est autordsés, sous réserve du respect des prescriplions
annexdes au présent amdlé, a axploiter sur le terrioire de la RECY, Parc Industriel de cités en Champagne, les installations détaillées dans les articles
suivanis.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prascripions du présent amété s'appliquent dgalement aux autres installations ou équipements exploités dans latablissement, gul, menticnnés ou
non dans [a nomenclature, sont de nature par leur proximite ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou
inconvénients de cefte instafiation.

Les dispositions des amélés ministénels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises & déclaration sont
applicables aux installations classées soumises 3 declaration Incluses dans Métablissement dés lors que oes installations ne sont pas régies par le
présent amélé préfectoral d'autordsation.

ARTICLE 1.1.3. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES

INSTALLATIONS CLASSEES
ASA Unité
Seuil du Volume Unités du
Rubriques :& Libellé de la rubrique (activité) Critére de classement it crl{::rn torisb Tvokime suted
Entrepdis couverts (slockage de matiéres, produits oul )
substances combustibles en quantité supérieure & 500 t dans| 0 088 ENTEpOS
des) 2@ lexclusion des dépdts utiisés au stockage dﬂmﬂulaﬁn‘ﬂﬁatﬁ 50000
1510-2 E |catégories de matiéres, produits ou substances relevant par] ' =seiile | m" | 250964 m
allieurs de fa présente nomenclature, des batiments desllnésnzmme ibres 300000
exclusivement au remisage de véhiclles & mofeur et de leur buslibles
remorgue et des elablissements recavant du public.
Volume susceptible d'étre stocké | 50000
15111 E |Entrepdts frigonfiques ssagiic | m' | 81488 m'
lcelules n® 1,2, 417 150 000
1 53?" #  |Dépdt de papier, carton ou matériaux combustibles analogues |Yolume susceptible d'@re stocké EﬂB{!ﬂ m' | 53954 m
266241 Slockage de polyméses (matiéres plastigues, caoulchouc, Sy z 3 i
| P [elastomeres, résines et adnésits synthétiques) Voume suscepibla e stoce® | joong: | | R4 o
Preumatiques et produits dont 50 % au moins de la masse
266312 lotale unifaire esl composee de polyméres (matieres >
) A |plastiques, caoculchoucs, élastoméres, résines el adhésifs]Volume susceptible d'éire stockd 45 000 m' | 66954 m’
synthéligues) (siockage de) | A Fétat alvéolaire ou expansa lels
que mousse da |atex, de polyurbthane, da polystyréna efc.
Pneumatiques ef produits dont 50 % au moins de la masse
266325 Iotale (nitaire &S composée de  polyméres  (matiéres 10000
) E [plastigues, caoutchoucs, &lastoméres, risines et adhésifs|Volume susceptible d8ine siocke | =seulic | m' | 65954 m’
synthétiques) (stockage de) Dans les autres cas et pour les 80000
preumatiques, le volume susceptible d'étre stocks étant ;
15322 o
e D |Dépdl de beis sec ou matériaux combustibles analogues Volume susceptible d'éire stocke | <seuli= | m 13 000 m’
20000
Cuantité stockée de produit dont] &0
Stockage des alcools de bouche dorigine agncole |, eaux delle fifre alcoométrique volumique|
22553 | D e etliqueurs est supérieur a 40% susceptibie] “Sonl< [ M [ 458 !
d'étre présents
La pulssance maximale de|
2925 D |Ateliers de charge d'accumulateurs couranl continu utiisable pour] =50 kW 120 KW
ceife opération
14322 | NG [Slockage en résenvoirs  manufacurés de  Liqui HEEe A >s10 | m | 02 m
infiammables 1 cuve adrienne de fusl de 1 m’




Rubriques | D, Libella de la rubrique {activité)

Critére de classement

Seull du

Unité
du
critére

Volume
autorisé

Unités du
volume autorisé.

Combustion, lorsque Tinstallation  consomme exclusivemant,
seuls ou en malange, du gaz nalured, des gaz de pélrole]
liquefies, du fioul domestigue, du charbon, des fiouls lourds
de |a biomasse, & lexclusion des instaliations visées
dautres rubrigues de la nomenclalure pour lesquelies
combustion participe & |a fusion, la culsson ou &u traitemeant,
en mélangs avec les gaz de combustion, des matigres
entraniss

2910 NC

chaufferie

Pulssance thermique  maxl
de lnstaliation

1 chaudiers dans: e

hocal

2

MW

kw

Chioroflorocarbures,  halons el sulres  carbures el
hydrocarbures halogénés ; composants el appareils clos &n
1185-2 | NC |exploitation . déplis de produls neufs ou régénérés, a
|rexception des appareils de compression el de réfrigération
vis&s par la rubrique 2820

La guantité de fluide susceptible
d'étre présente dans linstallation
{capacité unitaire)

|4 groupes en toiture de 32 litres
2 groupes en toiture de 21 litres
1 groupe cellule 7 de 995 liires

1525

(*) volume non cumulable sur les dng rubrigues simultanément mais réparti au sein des cing rubrigues aves un maximum de 66 954 m sl le stockage

est concentre sur une seule rubrigue ()

A : Autorisation DC : dadaration soumis & contrie
ARTICLE 1.1.4, SITUATION DE L'ETABLISSEMENT
Les installations aulorsées sont siudes surles communes, parcelles et lieux-dits suivants :

D ; Déclaration

NC : Non Classé

Communes Parcelles

Ligux-dits

RECY {51520 336, 342, 344, 345, 348, 350, 768, 54T, 543, 558, 665

Les madilles

ARTICLE 1,1.5. DESCRIPTION DES BATIMENTS
Les batiments sont répartis de la maniéne sulvante |

Repére
(voir plan
claprés)

Affectation

Dimensions

Nature des matériaux

1 Cellule de stockage
& lempérature difigée

Surface : 5579 m*
Hauteur au fafiage : 14 m

Hauteur utlle: 12 m

Charpente : poteaux biton et poutre bols lamellé-collé— stabilité au feu 1 h

Couverture : bac acier avec isolation — classement T30/

Murs

- Séparatifs avec autres cellules de stockage | coupe-feu 2h (REI 120)

- Exlédsurs

= Fagade sud-ouest : écran themmique R120 de 14 m de hauteur

= Fagade nord-ouest ; écran thermique R120 de 14 m da hauteur jusqu'aux portes de quai
Pories | intérieures coupe-feu 2 h (REI 120)

Cellule de stockage &
température dirigés

Surface : 5978 m*
Hauteur au faitage | 14 m

Hauteur utile : 12 m

Sol ; dalle béton

Charpenie | poteaux béton el polire bols lamell&-collé - stabilltg aufeu 1 h

Couverturs | bac acier avec isolation — classement T30/

Murs |

- séparalifs avec aulres cellules de siockage - coupe-feu Zh (REI 120)

- etérieurs

=  Fagade sud-ouest ; écran thermigue R120 da 14 m de hauteur
Fagade sud- est : bardage double peau

Fores : intérisures coupe-feu 2 h (REI 120)

3 Cellule de stockage

Surface ; 5964 m*
Hauleur au faltage : 14 m

Hauteur utile : 12 m

Sl dalle béton

Charpente : poteauy béton el poutre bots lamellé-collé - stabilith aufeu 1 h

Couverture : bac acier avec isolation - classement T30/

Murs :

- Séparaiifs avec aulres cefilles de stockage : coupe-feu 2h (REI 120)

- Extérieurs

s Fagade nord-ouest: écran thermique R120 de 14 m de hautewr jisqu'aux pories da
quai

Pares : interieures coupe-few 2 h (REI 120)




{voir plan
cl-aprés)

Dimensions

Nature des matéraux

Cellule de stockage 4
température dirigée

Surface : 5064 m*
Hauteur au faitage : 14m

Halteur utile : 12 m

5ol : dalle béton

Charpente : potealx béton et poutra bois lamellé-colié - stabilité au feu 1 h
Couverture | bac acier avec isolation — classemen! T30M

Murs :

- Separaifs avec autres cellufes de stockage ' coupe-feu 2h (REI 120)
- Extérieurs ;

»  Fagade sud-est : bardage double-peau jusqu'aux portes de qual et coupe-fau 2h REI20
avec les bureauy 8 locaux sociauy
Pories : intérieures coupe-feu 2 h (RE! 120)

Callule de stockage

Burface | 5064 m?
Hauteur au faiflage : 14 m

Hautewr utile : 12 m

Soi | dafle béton

Charpente - poteaux béton et poutre bois lamelie-collé — stabdlig au feu 1 h

Couverfura : bac acier avec isolation - classement T30/1

Murs

- Separalifs avec autres cellules de stockage : coupe-feu 2h (REI120)

- Extérieurs

o Fagade nord-ouest; &cran thermique R120 de 14 m de hauteur jusquauk pores de
qual.

Portes | inlérieures coupe-feu 2 h (REI 120)

Callule de stockage

Surface 5998 m*
Hauteur au faflage : 14 m

Hauteur utile : 12 m

Sol : dalle bétan

Charpente : poleaux béion et poutre bois lamellé-collé - stabilité au feu 1 b

Couvertyre : bac acler avec isolation - classement T30M1

Murs :

- Séparalifs avec autres cellules de stockage © coupe-feu 2h (REI 120)

= Extérleurs

«  Fagade nord-gst : écran thermique R120 de 14 m de hauteur

s  Fagade sud-est | bardage double-peau |usqu'aux portes de qual et coupe-feu 2h RENZ20
avec les bureaux et locaux sociaux

Portes : intérieures coupe-feu 2 h (REI 120)

Cellule de stockage
& température dirigée

Surface : 5599 m*
Hauteur au faltage - 14 m

Hauteur utile 1 12 m

5ol : dalle béton
Charpents ; poteaux béton et poulre bois lamellé-colié — stabiiité sufeu 1 h
Couverture : bac acler avec isolation - classement T30/

Murs :
- Eépaﬁlrfs avec autres cellules de stockage : coupe-feu 2h (REI 120)

= Fs;:ad& ncru-asl ecran thermigue R120 de 14 m de hauteur

o  Fagade nord-ouest : écran thermique R120 de 14 m de hauteur jusqu’aux portes de quai
»  Facade sud-est ; écran thermique R120 de 14 m de hauteur

Portes  intérisurss coupe-feu 2 h (RE) 120)

Alelier de charge
d'accumulateurs

Surface :

Sal : incombustible & résistant aux acides

Couveryre | incombustible

Murs ; coupe-feu 2 h (REI 120)

Portes | Intérieures donnant sur l'entrepdt: coupe-feu 2 h (REI 120)
. Extérieures . pare-flamme ¥ h

[nstallations da
SfrioArat

En toiture pour les celiules n*1,
n2 el n*4 ; au sol pour la
cellule n®7.

hEEGmpixedeEﬁsmsﬂiszﬂﬂFS-lnpentﬂumihm&qwm{m#lﬁﬁmm"l. n*2 el
n"4),

Mise en place d'un groupe froid sur une dalle en béton de 64 m* ke long de a fagade Nord-Est
de lacallule n*7

10

Chaufferie

Surface ; 60 m?

Hauteur : 3 m

S0l dalle bélon
Couverture : incombustible

Murs ; coupe-feu RE| 120
Portes : Inkérieures : aucune llaison avec Fentrepdt ni avec les autres locaux

techniguas.
. Exiérieures ; coupe-fed Y h

1"

Bureaux el locaux
SOCIAUN

Surface ; 566 m*

Murs : coupe-feu RET 120

Portes : coupe-feu de degré 2 h (REI 120)
Planchers : coupe-feu de degre 2 h {REI 120)
Plafond : coupe-fed de degre 2 h (REI 120)

12

Local sprinkler

Murs : Coupe-feu REI 120
Pories : aucune liaison avec Mentrepdt

1

Local TGAT

Murs : coupe-feu REI 120




Recapitulatif des surfaces Enm
Emprise au ol du batiment (celiules + locaux techniques) 42 819 m?
Dont emprise au sol des cellules de stockage 41 486 m?
Voirie | parkings 17 463 m*
Bassins {pompiers, extinction, rétention) 3z
Espaces verls 26 801 m?
Plan des instaliations :
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ARTICLE 1.1.6. DESCRIPTION DES STOCKAGES
La capacité maxmale d'enireposage par cellule est fixée de la fagon sulvante |

. o ]
100 e "
meuuw-;mﬁ_glf_{:--:--. -

] S

k]
Cellule de | Surfaceutilede | Quantité maximale |, = imalstocke| Volume "1"""53““"15;“ I “""':“' “d“““““‘
stockage | stockage en m? combustible en tonnes an m*rubrique 1511 (rubriques 1530, 1532, nombre de palettes
rubrique 1510 et 2663} (6 niveaux de stockage) |
i 5678 Sans objel 16 340 5 568 0568
2 5078 Sané obiet 16520 9 565 565
3 5064 %725 Sans obiel 954 9542
a 5 064 Sans objel 8 542 9542
5 5 964 5725 Sans obiel 9582 3542
5 5008 5758 Sans obiel 9507 9597
7 509 Sans objel 2141 5538 5508
TOTAL | #isdsm 17208t 81499 m° 6954 m’ 56 954 palettes




En cas de slockage de maliéres relevant de plus d'une des rubrigues de la nomenclature des installations classées dans une méme cellule, pour
Iesmellas I'e!plm‘tml Esl aub:rlsé Ia classemeni de flnstﬂemn 20US luu!ns Ias rubrlquaﬁ smdlmément dnil élm raallﬁﬁ _qmm

dépasser 3 quanilé fixée dans e Iableay odessus.

Aucun stockage en vac dans les cellules n'est autorisé,

Le sinckage de toute substance dangereuse ast interdil sur e site,

Les modadites de gestion des produits sont précisés a l'aricle 7.2.1 « Inventaire des matiéres, substances ou préparations dangereuses présentss
dans 'établissement » du présent améte.

CHAPITRE 1.2 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations &l leurs annexes, objet du présent amétd, sont disposées, ameénagées el exploliées conformeément aux plans & données techniques
contenes dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En iout élal de cause, elles respectent par ailleurs les dispasitions du présant armité, des
améles complémentaires el les réglementations autres en viguedr.

CHAPITRE 1.3 - DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisalion cesse de produlre ffel sl Mnstallation n'a pas &é mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas &é exploifée durant
deux années conséculives, saufl cas de foree majeura.

CHAPITRE 1.4 - PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.4.1, DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION
Ladélivrance de Mautorisation d exploiter est subordonnés & Médoignament des parois exiérieures de l'entrepdt par rapport |
= aux consinuctions a usage d'habitation,
- au immeubles habités ou occupés par des tiers,
- alx zones destinées 3 I'habitation, & lexclusion des installations connexes 4 lentrapdt,
- aux voles de circulation autres que celles nécessaires 4 la desserie ou a l'exploitation de |'entrepdl,
- dune distance Z1 comespondant aux effets |&taux en cas dincendis,
- aus immeubles de grande hauteur,
- @ sfablissements recevant du public,
= aux voles ferrées ouvertas au irafic de voyageurs,
- 3 voles d'eau ou bassins exceptés les bassins de rélention d'eaux pluvisles &l de réserve d'eau Incandia,
= @ux voles roUlkéres & grands circulation auires que celles nécessaires 2 k2 desserte ou & I'exploitation de lentrepdl,
- dune distance Z2 comespondant aux efiets significatifs en cas dincendia,

Les distances d eloignement 1 et Z2 dolvent & minima tenir compte des effels thermiques et des effets joxiques des fumées en cas d'incendie,
Ces distances résullen! de instruction de la demande d'autorisation el de lexamen de M'élude des dangers,

Les zones comespondant A ces distances déloignement sont menbonnees an annexs au présent amaté

Toute modification des installations impligue, outre |a mise 4 jour des Séments du dossier, e respect des distances 21 g 22,

Les risques présantis par les installations du sife ne sorient pas des limiles de proprté.

Les parois exiérieures de Mentrepdt sont implantées & une distance minimale de 20 métres de |'enceinte de Métabllssement,

La plate-forme logistique se situe dans une zone d'activité éloignée de toute habitation,

L'affectaion méme pariielie a 'habitation est exclue dans les bitiments visés par e présent améte.

CHAPITRE 1.5 - MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandaur aux instaliations; 2 leur mode dutilisation ou & leur voisinage, et de nature a entralner un changement
notable des eléments du dossier de demande d'autorisation, est poriée: avant sa réafisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments

d'apprécialion,



ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les &ludes dimpact et de dangers son! actualisées a loccasion de toute modification nolable telle que prevue & l'article R 512-33 du Cods de
lervironnement. Ces compléments sont systematiquemen! communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse crilique déléments du dossier
justifiant des vérifications particulléres, effectuée par un organisme extéreur expert donl le cholx est soumis & son approbation. Tous les frais engagés
& cette occasion sont supponés par ['exploitant.

ARTICLE 1.5.3, EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &re maintenus dans les installations. Toulefols, lorsque lewr enlévement est Incompatible avec les
conditions immédiates d'expioitation, des dispositions matédielles interdiront baur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfer sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent amété nécessite une nouvelle demande d'sulorisation ou
déclaration,

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol Metablissement change dexploitant, ke successeur fait a déclaration au Préfet dans | mois qui suit la prise en charge dé Mexploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de 'arficle R 512-74 du Code de l'environnement pour |'application des articles R 512-75 a R 512-79, lusage a prendre
en comple et un usage industriel,
Lorsqu'une instaliation classée est mise a |'amét définitif, Mexploitant notifie au préfet la dale de cet amét trois mois au moins avant celui-cl,
La notification prévue ci-dessus Indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés amél de lexploitation, la mise en securts du sile. Ces
mesunas companent notamment |

- l'évacuation ou élimination des produits dangeraux, l, pour les installations autres que las installations de sfockags de décheds, cells des

déchets présents sur e site ;
- des interdictions ou imitations d'acces au sile |

- lasuppression des risques dincendie et d'explosion ;
- lasurvelllance des effets de Installation sur son environnement.

En outre, l'exploltant doit placer le site de linstallation dans un &1at tel qul ne pulsse porter atteinte aux intéréts menfionnés & larticle L. 511-1 &t quil
parmatie un usage fulur du site déterming selon lefs) usage(s) prévuls) au premier alinda du présent article.

CHAPITRE 1.6 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

En application de l'arfice R. 514-3-1 du code da [environnement, (a présente décision peut Aire déférée devant le tribunal administraiif de Chélons-en-
Champagne - 25, rue du Lycés - 51036 Chilons-en-Champagne Cedex -

- parles demandeurs ou exploflants, dans un délal de deux mols & compter da |a date & laquedla |a décision (eur a &t notfiée

—  par les fiers, personnes physigues ou movales, fes communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients ou des
dangers que ke fonclionnement de linstallation présente pour les intéréts mentionnés aux aricles L. 211-1 af L, 5111 du code de
I'environnement dans un délal d'un an a compter de la publication ou de |'affichage de |a décision.

Les fiers qui n'ont acquis ou pns & bal des mmeubles ou n'ont élevé des constructions dans le woisinage dune installation classée que
postérisurement & l'affichage ou 3 la publication de amété autorisant Fouveriure de cette insiallation ou atténuant les prescriplions primitives ne sonl
pas recevables & déférer ledit amété 4 la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de |a réglementation en vigueur, sant nolamment applicables 3 |'établissement les prescriptions qul le concement des texles cilés o-
dessous |

Dates Texles

Aerité du 150472010 refalif aux prescripions générales applicables aux stockages de pneumatiques el de produits dont 50% au
moins de |a masse lofale unitaire est composée de polymére (mafiéres plastigues, caoulchoue, élastoméres, résines el adhésifs
synthetigues) relevant du régime de lenregistrament au titre de 13 rubriqua 02663 de la nomenclatures des instaltations classées
pour |a protection de l'environnement.

Amdté du 021072009 relatif au contrdle des chaudiéres dont |a puissance nominale est supérieure 4 400 kW el inféreure & 20
021 V2009 qawatts

150412010

290808 | Amété refalif & la prévention des sinistres dans les dépdis de papier &l carton soumis 3 autorisation a fitre de Ja ubrique 1530,
15101/08 | Amété el circulaire relatifs a la protection conire |a foudre de ceraines installations dassées




Dates Textes

Améte du 29 septembre 2005 relatif & 'Bvaluation &t & la prise en comple de |a probabilité d'occumence, de la cinétique, de Nntensité
2000205 | des effets et de la gravitd des consdquences des accidents potentiels dans les #tudes de dangers des installalions classées
soumises A autorisation

05/08/02 | Amété redatif 4 |a prévention des sinisires dans les enirepdis couverts soumis 3 autorisation sous la rubrique 1510
Aréte du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions applicables aux atefers de charge d'accumulateurs soumis & déclaration pour la

230500 rubrique n"2525 : accumulateurs {aleliars de chamge )

02/02/98 Arréte du 2 février 1998 relatif aux prédévements et 4 la consommation deau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations
Classées pour la protection de l'environnemen! soumises & allorsation

231/97 Amaté du 23 janvier 1597 relatif 2 ta mitation des bruits &mis dans Fenvironnement par les instaliations dassées pour la protection

de l'environnament

CHAPITRE 1.8 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet amité préfectoral sont prises sans préjudice des autres légisiations et réglementations applicables, & notamment e Code
minier, le Code civil, le Code de ['urbanisme, le Code du travail el le Code général des collectivités temitoriales; la réglementation sur les équipements
SOUS pression.

Les droits des tiers sont &t demeurent expressémant réservés.
La présente autorisation ne vaul pas parmis de consfruine.

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception ['aménagement, Mentretien et Mexploitation des instaliations pour
= limiter la consommation d'eau, el limiter les érmissions de polluants dans l'environnement ;|
- lagestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractenstiques, ainsl que fa réduction des quantités rejstées ;
- prevenic en foutes circonstances, [émission, |a dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de
matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénlents pour la commodilé de voisinage, ka santé, la salubiité publique,
lagriculture, la prodection de ka nature et de lenvironnament ainsi que pour la conservation des sites et des monuments

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant &abllt des consignes dexploltation pour |'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications & effectuer, en conditions
dexploitation normale, en périodes de démarage, de dysioncionnement ou d'amél momentané de fagon & permelire en toules circonstances le
respect des dsposifions du présent amélé.

Lexplotation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément deésiandes par Mexploitant et ayant une connaissance des dangers des
produlls stockes ou utilisés dans (lnstallation,

ARTICLE 2.1.3. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matigres consommables utiisés de manigre courante ou occasionnells pour assurer la
protection de lenvironnement 1&ls qua manches de fitre, produits de neutralisation, liquides Inhibtelrs, prodults absorbants. .

CHAPITRE 2.2 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.2.1. PROPRETE

Lexpioitant prend les dispositions appropriees qui permetient d'intégrer 'nstallation dans le paysage.

Les locaux daivent &re maintenus propres &l réguligrement netioyés, notamment de maniéne & éviter les amas de poussiéres dangereuses ou
polluantes et de poussiéras, Le matérel de nettoyage doit Stre adaplé aux risques présentés par es peodults et poussiéres.

Les matériels non Wiilisés tels que palelles, emballages, elc. .| sont regroupés hors des abées de circulation.

ARTICLE 2.2.2. ESTHETIQUE
Les abords de l'nstallation, places sous le conirdle de Fexploitant sont aménagés et maintenus en bon &tal de propreté (peinture,...). Les émissaires de
rejet et leur périphéne font Fobjet dun soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.3 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'ére prévenus par les prescriptions du présent amétd est immédiatement porié 3 la connaissance du Préfet
par lexploitant.



CHAPITRE 2.4 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.4.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les mellleurs délais a lnspection des instaflations classeées les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de son installation qul sont de nature & porter alteinte awx intéréts mentionnés a 'article L.511-1 du Code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par lexplofant a MNnspection des
installations classées, || précise notamment bes circonstances el les causes de lacddent ou de fincident, les effels sur les personnes el
Fenvirannement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire el pour en pallier les effets & moyen ou long lesme.

Ce rapport &5t fransmis 50Us 15 |ours & Mnspaction des installations classées.

CHAPITRE 2.5 - CONTROLES ET ANALYSES

Indépendamment des contriles explicitement prévus dans le présent amdts, |inspection des insfallations classées peul demander en cas de besoin
que des confrides specifiques, des prélévements et des analyses solent effectués 3 I'émission ou dans Menvironnement, par un organisme, dant le
choix est soumis & son approbation =l n'est pas agréé 4 cet effet, pour vénfier le respect des prescriptions prises au fitre de la kegislation sur les
installations classées. Les frals occasionnés par ces opérations sont & 1a charge de 'exploitant

CHAPITRE 2.6 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

Lexphoitant doi &tablir ef fenir & jour un dossier comportant les documents suivants |
= | dossier de demande d autorisation initial,
|es plans tenus & jour,
- las récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallalions soumises a déclaration non couvertes par un améte
d'autorisation,
- les améiés préfectoraux relatifs aux installations soumises & aulorisation, pris en application de la lagisiation relative sux Installations
classées pour |2 protection da l'envirennement,
- lous les documents, enregistrements, résuliats de verification el registres répertonés dans le present amété ; ces documents peuvent &ire
informatisés, mals dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des données
Ce dossier doit étre tenu & ka disposition de linspection des installations classées sur le site durant 5 annees au minimum

L]

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1, DISPOSITIONS GENERALES

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans [a conception, I'exploifation et 'entretien des insiallations de maniére  limiter |es emissions
3 'aimosphéce, v compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de fechniques de valorisation, 1a
collecte s&ective et le iraitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques el la réduction des quantités refelees en optimisant natamment
|'efficaciié energatique.

Les instaliations de trallemant d'effluents gazeux doivent tre conpues, exploitées et entrelenues de maniére |
- #faire face aux varations de débit, lempérature et composition des effluents,
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement el d'indisponibilite,

Si une indisponibiité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs fimites imposées, I'exploitant devra prendre les dispositions
nécessaires pour reéduire |a pollution émise en rédulsant ou en amétant l2s installations concarnées.

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des instalialions comportent explicitement les contrdles a effectuer, en marche nommale el & la suite d'un
arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permetire en loute circonstance le respect des dispositions du présent améle

Le brilage & |'alr llbre st interdit & |'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, |es produils briies sont identifies en qualite et quantits.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions approprides sont prises pour réduire fa probabiliié des émissions accidentelles et pour que les rejets comespondants ne présentent pas
de dangers pour |a sanié et |a sécurilé publique. La conception et l'emplacement des dispositifs de sécuritd destings & protéger les apparediiages contra
une surpression inteme devralent &tres tels que cet objectif soit safistall, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |'établissement ne soit pas & lorigine de gaz odorants, susceptibles dincommoder le voisinage, de
nuire & la santé ou 4 la sécurile publique.

ARTICLE 3.1.4, VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, |'exploitant doit prendre les dispositions nécassaires pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres
diversas



= les voies de circulation el aires de siationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revélement, elc.), el convenablement
netioyéss,

- les véhicules sorant de lNinstallation menirainent pas de dépdl de poussiérs ou de boue sur les voies de circulation. Pour cela des
dispositions feiles que |e lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besain,

= les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- deséorans de végiiation sont mis en place e cas dchéant,

Des dispositions équivalentes peuvent &fre prises en lieu et place de callescl.

CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejel dans le miliey naturel dolvent &tre n nombre aussi réduit que possible. Tout rejel non prévu au présent chapitre ou non conforme &
ses dispositions est interdll. La dilution des rejets almosphénques est interdite. Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le
miliau récepteur,

Les rejets 4 [aimosphére sont, dans loute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement Eventusl, par Mntermédiaire de cheminéss
pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces condults est tel qu'il ne peul y avoir 3 aucun moment siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans |eur partie 1a plus proche du débouché & fatmosphire, est
concue de fagon & favonser au maximum ['ascension des gaz dans fatmosphére, La partie terminale de Ia cheminge peut compaorter un convergent
réalisé suivant jes régles de Par lorsque la vitesse d'éjaction est plus &levée que la vilesse choisie pour les gaz dans la chemines Les conlours des
conduils ne présentent pas de point anguleux el |a variation de [a section des conduils au voisinage du débouché est confinue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source el canalisés, sans prejudice des regles relatives a
Thygiéne et & la sdourité des travailleurs

Les condults d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un sulvi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés, doivent Slre aménagés (plate-
forme de mesure, orifices, fiuides de fonctionnement, empiacement des apparells, longueur drolte pour |a mesure des particules) de manigre a
permetire des mesures représentatives des émissions de polluants & 'aimosphére. En particulier les dispositions des normes MF 44-052 et EN 13284-
1 sont respectées.

Ces points doivent &fre aménagés de maniére & &re alsémen! accassibies el permetine des interventions en toute sécuritd, Toutes les dispositions
dalvent également &tre prises pour faciliter lintervention d'organismes extérieurs 2 la demande da lNnspection des installations classées

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme etiou |'amét des installations ainsi que les causes de ces incidents &t les remedes apportés
soni également cansignés dans un regisire.

ARTICLE 3.22. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

n’;:;t Wistallations faccorddes | Puissancsoucapacits” | Combustibie Aulres caracibristiaues

1 Chauflenia {1 chaudiéra) T20 kW Gaz naturel Fonctionnement dédié au chauffage de I'entrepdt

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur minimum en m Vitesse mini d'éjection en ms
Conduit N* 1 0m 5mfs

ARTICLE 3.2.4. RENDEMENT DE LA CHAUDIERE

Conformément & |'aicle 4 du décret n*98-817 du 11 seplembre 1938, le rendament des chaudigres allmentdes par du gaz naturel doit atteindre 50 %.

Le pourcentage fixé ci-dessus est réduit da 5% pour Jes chaudigres d'une puissance Inférieure ou égale & ZMW produlsant de la vapeur d'eay ou de
l'eau surchauffée & une température supéreure & 110°C

Les mesures de rendement caractéristique sont effectudes en utllisant les combustibles appropriés e! lorsque ls chaudiére Tonctionne entre sa
puissance nominale et le iers de 5a valeurs,

ARTICLE 3.2.5. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejels issus des installations doivent respecter les valeurs imiles suivantes en concanration, les volumes de gaz étant rapportés ©

- ades condiions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101.3 kilopascals) aprés déduction de |a vapeur d'eau (gaz
sa0s) |

- duneteneur en O: de 3%
- concentration en NGy en équivalent NO; : 150 mg/Nm’




L'exploitant fadt effectuer dans le cadre du contrdle pérlodigue de lefficacité energétique par |'organisme de conirdle, tous les 2 ans, une mesure de la
teneur en oxyde d'azole dans les gaz rejetés a I'atmosphéne selon les méthodes définie par 'amété ministénel du 2 oclobre 2009 relatl au contrdle des
chaudiéres dont la puissance nominale est supérieura 4 400 kW et inférisurs & 20 mégawalls,

ARTICLE 3.2.6. EQUIPEMENTS DE LA CHAUDIERE

L'exploitant doil disposer des apparails de contrdle sujvants, en étal de bon fonclionnement ;
= unindicateur de |a tempéraiure des gar de combustion 3 la sorie de la chaudidre,
= Unanalyseur portatif des naz de combustion donnant |a teneur en dioxyde de carbone ou en dioxygéne,
= undéprimomeélre indicateur,
= un Indicateur permeftant d'estimer |'allure de fonctionnement,
- unindicateur de température du fluide caloporteur,

L'exploitant es| tenu de calculer au momen! de chaque remise en marche de |a chaudiére, et au mains tous es trols mois pendanl |a période de
fonctionnement, le rendement caracténistique de la chaudiére dont Il a la charge. En oulre, | doit vérifier les autres éléments permettant d améiorer
l'efficacité énergélique de celle-d.

L'exploitant tent & jour un livret de chauffere qui confient les renseignements prévus d-dessus ainsl que les résultats des contriles & des opérations
d'enfretien des installations de combustion,

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prétdvements d'eau dans e millew qul ne s'avérent pas ligs & la lutte contre Un Incendie ou aux exercices de secours, sonl aulorisées dans les
quantités sulvantes ;

Cirigine de |a ressource Préfévement maximal annuel (m?)
Réseau public 1425

ARTICLE 4.1.2, PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieyrs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion au toul autre équipement présentant des garanties éguivalentes sonl instafiés afin
dizoler les réseaux deaux Indusirielles et pour eviter des milours de substances dans les résealx d'adduction d'eal publique.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les sffluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu & larticle 4.3.1 ou non conforme & leurs dispositions est interdit
A l'exception des cas accidentels ol |a sécurité des personnes ou des nstallations serat compromise, il est interdit d'établir des Ratsons directes enfra
les néseaux de collects des effuents devant subir un traitement ou éfre détruits et e milieu récenteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de fous les réseaux el un plan des égouts sont établis par lexploitant, réquliérement mis A four, notamment aprés chague modification
nolable, e datés. lis sont kenus & |a disposition de Nnspection des instaliations classées ainsi que des services dincendie el de secours

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte dolt notammient faire apparaltne |

- longine el a distribution de l'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, Implantafion des disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un
isclement avec |a distribution alimentaire, .. ),

- Ies secleurs collectes et les réseaux associés,

- les ouvrages de foules sortes (vannes, compleurs. ),

- les ouvrages d'épuration Inteme avec leurs paints de contrile et les points de rejet de toute nature (interne ou au milleu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collacte des efffuents sonl congus el aménagés de maniére 4 slre curables, étanches et résister dans be temps aux actions physigues
gt chimiques des effluents ou produits susceplibles d'y transiter.

L'exploltant s'assure par des contriles appropriés ef préventifs de leur bon &lat et de leur &tancheitd,

Les différentes canalisafions accessibles sont repérées conformément awx régles en vigueur,



ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejelés par les installations ne sont pas susceplibles de dégrader les réseaux d'égouls ou de dégager des produlls toxiques ou
inflammabiles dans ces égouts, dventueliement par mélange avec d'autres effiuents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milleux

Un systéme doit permetire lsolement des réseaux d assainissement de I'établissement par rapport & l'exdérieur. Ces dispositifs sont maintenus en étal
de marche, signales et actionnables en loute Greonstance localement etfou a paric d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en
fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3- TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les diffiérentes catégories d'effluents suivanis |

- les eaux sanitaires © issues des installations sanitairas du batiment (eaux vannes),

= les eaux usées indusirielles : ssues des purges des chaudiéres vapeur et des eaux de lavage des sols,

- les eaux pluviales ; issues du rulsselismant surles toitures et les voires,

= les eaux d'extinction d'incendis.
Les réseaux de collecte sont aménagés afin de séparer les eaux pluviales non poliuées (eaux pluviales provenant des tolfures el espaces verls) des
gaux pluviales susceptibles d'étre polluées (eaux pluvisles de voirles).

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les eaux indusirieies sont gérées en fonction de leur orgine de la fagon suivante |

- purge des chaudisres : ces eauy sont colleciées ef dvacudes vers une filiére de traitement spécialisée,
- eaux de lavage des sols | ces eaux sont collectées el évacuées vers une filiére de raltement spécialiséa.

Les rajets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappels) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non vises par ke present amélé sont
intesdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

.3 conception &t la performance des installations de trailement (séparateur & hydrocarbures) permetient de respecter les valeurs (Imifes imposées au
rejet par le presant améte. || esl enfrelanu. exploié ef survedllé da maniére a réduire au minimum les derées dindisponibiiite ou 3 faire face aux
varlations des caractéristiques des effluants (débit, lempératura, composition._),

Ces opérations sont consignées sur un registre tenu &1a disposition da lnspection des installations classéss.

ARTICLE 4,3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui présente(nt) les caracteristigues suivanies .
- eaux pluviales non polluées - bassin dinfifration
- sauwxpluviales suscephibies d'8tre pollutes et eaux d'extinction incendie : bassin étanche de rétention des eaux d'extinction du site,

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5.1. Conception

Les disposifions du présent amélé s'appliquent sans préjudice de |‘auforisation délivrée par |a collectivité 2 laquelle appartient le réseau public et
louvrage de traitement collectif, 2n application de larticle L 1331-10 du Code de la santé publique. Cette aulorisation est iransmise par le Préfat.

ARTICLE 4,3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effiuents rejetés doivent étre exempls |
- dematigres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement. des gaz ou vapeurs toxiques,
inflammabies ou cdorantes,
- detoul produit susceptible de nuire & la consarvation das ouvrages, ains| que des malisres déposables ou precipitables qul, directement
ou indiractement, scnt susceptibles d'eniraver ke bon fonctionnement des ouvrages.

ARTICLE 4.3.7. EAUX PLUVIALES NON POLLUEES

Les eaux pluviales non poliuges ne foni pas l'objel de traitement. Les eaux pluviales de toitures el d'espaces verl sont soit infilrées
directament dans la sol soit collectées et dirigées gravitairement vers 18 bassin dlinfiltration située en angle Sud-Ouest du site via des
réseauy enlemés sous Ies espaces verts et les voires.

ARTICLE 4.3.8. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales des voines et parkings susceptibles d'ére poliuées sont collectdes par un réseau de canallsations sous chaussée el dinigées vers le
bassin gtanche de rétention des eaux dexfinction colé angle Nord-Ouest du site, Elfes y subissent un traitement avant rejel dans le réseau collectif
d'eaux pluviales de la zone daclivité prévy & cel effel Le fratement des eaux de ruissellement est assuré sur site par un séparateur débourbeur
' hydrocarbures.



Les eaux pluviales rejelées aprés passage par linstallation de traitement doivent respecter les valeurs limites définies ci-dessous

Paramétras Valeurs
Tempéralure <3 C
pH E5<pH<BS
Concentrations instantanées (mg/l)
MES 30
DCo 125
DBOS a0
Azote giobal 10
Phosphore 2
Hydrocarbures lotaux 1

Le hassin étant susceplible de recevolr les eaux d'extinction incendie (df. fitre 7 article 7.7.7 Bassin de confinement el bassin d'orage), ce demier
comporte une vanne disolement & commanda locale (actionnemenl manue! par un opérateur identifi) el a distance (actionnement aulomatique
asservle au déclenchament sprinkler) afin de confiner les eaux polluées en cas de sinistre, avant vérification du respect des critéres définks ci-dessus.

Les capacités de rélention de ['établissement (bassin de rélention et installation de traitement] font 'obist d'un contrdle visuel imestriel, d'un curage
manuel en cas de besoin el dune vérfication périodique de |'élanchéite de ce bassin. Les résidus de curage et de nettoyage son! traités en tant que
Déchets Industriels Spéciaux,

Les eaux pluviales de voiries font lobjet d'un prelévement el d'una analyse par un laboratoire agréé, sur la base d'une fréquence annuglls, pour tous
les paraméires précédemment dafinis

La destination des eaux d'extinction d'un sinistre est évoqués au Titre 7

TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les disposilions: nécessaires dans la conception, I'aménagement, et lexploitalion de ses installations pour assurer uné bonne
gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

Lexploitant effectue & lintédeur de son établissement la separation des déchets (dangereux ou non) de fagon 2 faciliter leur traltement ou keur
dlimination dans des filiéres spécifiques,

Les déchets dangereux sont définis par Marticle R 541-8 du Code de Menvironnement

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-66 a R 543-72 du Code de |'environnement sont valorisés par réemplol, recyclage ou loute autre
action visant a obtenir des déchets valoreables ou de Menergle.

Les hulles usagfes doivent &lre &Smindes conformément aux arficles R 543-3 & R 54315 el R 54340 du Code de l'environnement porant
régmantamn de |a recupération des hulles usagees el ses texles d'application {amété ministéned du 28 janvier 1989). Elles sont sinckées dans des
reservoirs étanches et dans des condlions de séparalion satisfaisantes, avitani notamment les mélanges avec de Meaw ou tout autre déchet non
hubleusx .

Les piles et accumulateurs Usages doivent &tre &liminés conformément aux dispositions de ['article RS43-131 du Code de ('environnement relatif 4 la
mése sur le marché des piles & accumulateurs et & leur slimination,

Les pneumatiques usagés doivent éire Siminés conformément aux dispositions de Farticle R 543-137 4 R 543-151 du Code de l'environnement ; ils
sont remis a des operaleurs agrees (collectewrs ou exploitants d'insfallations d élimination) ou awe professionnels qui utilisent ces déchels pour des
travaux publics, de remblaiemeni, de génie civil ou pour l'ensilage.

Les déchets d'équipements ectiques &l électroniques sont anlevés et traités selon les dispositions des artides R 543-196 4 R 543-201 du Code de
l'enwironnement.

Les huiles usagées doivent alre remises & des opérateurs agréds (ramasseurs ou exploitants dinstallations d'éimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES DECHETS

Les déchets et residus produils, entreéposes dans Metablissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivenl 'élre dars des conditions ne
présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météorques, d'une pollution des eaux superficiefies et souterraines, des
envols ef des odeurs) pour les populations avoisinantes el 'environnement.,

En particulies, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de conlenir des produits polluants sont régfisées sur des aires élanches el aménagées
pour la récupération des ventuels iquides epandus el des eaux métdongues souillées.



L'entrepdt compore des compacteurs de déchels. lis sont Instaliés en dehors de tout Aux thermiques, lis sont au nombre de 3 donl 2 sont installés en
fagade nord-ouest et un en fagade sud-est du batiment. L'enlévement des déchets es! régulier. La quantité présente sur le site est limitée 2 500 kg Les
dechels sonl stockés en dehors de tout flux thermiques générés en cas dincendia,

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer (es déchets produits dans des conditions propres & garaniir les intéréts visés & ['adicle L 511-1 du Code de
I'environnament. Il §'assure que bes installations utilisées pour cette aimination sont réguliéement autorsses a cel effet.

L'exploitant sara en mesure d'en justifier '8limination sur demande de ['inspecteur des inslallations classées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A lexception des Insiallaions spécfiquement autorisées, toute dlimination de déchels dans l'enceinte de létablissement (incinération & |'air libre, mise
&n dapdi 4 titre d&finilif} est Interdite.

ARTICLE 5.1.,6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extéreur dolt Mre accompaané du bordereau de sulvi établi en application de |'amété ministerel du 29
Juiliet 2005 relatif au bordeneau de suivi des déchats dangeneux mentionné & 'articke 541-45 du Code de l'environnement,

Les opéralions de fransport de déchels daivent respecier les dispositions des aricles Rl 541-50 a R 541-64 et R 541-79 du Code de l'environnement
relatif au transport par route au négoce el au courtage de déchels. La lisle mise & jour des transporieurs ulilisés par l'exploitant, est fenue & la
disposition de ['inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT
Les principaux déchets génénés par e fonctionnement nommal des installations sont limites aux quantités sulvantes @
Al cas par cas, || peut 8tre utile de ramener |a production de déchets & une capaciié de production

Ci-jaint, un tableau des principaux déchels générés par 'Stablissement.

5 Type de déchets Origine Filiére de traitament
Déchets Industriels Banals
15.01.01 Cartons | papier Conditicnnement / Bureaux Valarisation
15.01.02 Flastiques | polystyréne Conditicnnement Valonsation
15.01.03 Palettes Conditionnement Valonsation
15.01.06 Emballages en mélangs Activita humaine Decharge de classe ||
20.01.3 Equipements électrigues et électroniques Maintenance Valarisation
0020 Déchets verts Entretien espaces vens Valorisation
Dechets Dangereux

13.0501* Boues Séparateur dhydrocarbures Incinération
15.01.10° Emballages souilles Tout secteur Valonsation
16.06.01 Battarie Chariot de manutention Valorisation
200217 Tubes flucrescents Tout secteur Valorsation
200135 Equipements Sectrigues ef dlectroniques Tout secteur Valorisation

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets demballages industriels doivent &re &lminés dans les condilions des aricles R 543-66 & R 543-72 et R 54374 du Code de
l'environnemant poriant application das aticles L 541-1 &l sulvants du Code de 'environnement relatifs 4 Nélimination des déchats el 3 1a recupération
des matériaux et relatif, notammend, aux déchels d'emballage dont les délenteurs ne sont pas des ménages (J.0 du 21 julliat 1594).

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, &quipée el exploitée de fagon que son foncionnemeant ne puksse Atre & Forging de bruils transmis par vole agnenne ou
solidienne, de vibrations mécanigues susceptibles de comprometire |a santé ou la sécunite du voisinage ou de constifuer une nulsance pour celle-d,

Les prescriptions de armété ministénel du 23 janvier 1997 relatil 4 la limitation des brults &mis dans environnement par |es installations relevant du
frere W = fitre | du Code de FEnvironnement, ainsi gue les rdgles techniques annexées & |3 circulaire du 23 juillet 1986 refative aux vibrations
mécaniques émises dans |'emvironnement par les installations classées sonl applicables.

ARTICLE 6.1.2, VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transport, les matériels de manutention el les engins de chantier ulilisés & Iinténeur de I'slablissemeni, et susceplibles de constitues
une géne pour le voisinage, sont conformes auy dispositions des aricdes R 571-1 4 R 571-24 du Code de |'environnement,



ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage da tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, averisseurs, haul-parleurs ...) génant pour le voisinage est interdit sauf sl leur
emploi est exceplionnel el réservé 3 |a prévention ou au signalement dincidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emargence admissible poor la priods aflant | Emergence admissible pour b périoda allant de
Les zones & émemence réglementée (incluant ke brult de M'établissement) Da7h a 22h, sauf dmanches et jpurs fadés 22h &7, alnsd que les dimanches et jours fisnés

Supérieur & 35 dBIA) el infemneur ou &gal & 45 dBA) B dB{A) 4 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruil ne dolvent pas depasser an limite de proprizte de Fétablissement les valeurs suivantes pour les differentes pénodes de [a
jouméea

PERIODE DE JOUR FERICDE DE NLIT
PERIODES Allant de Th & 22h, Allant de 22h & Th,
{sauf dimanches ef jours fénés) (ainsi que dimanches et jours férés)
Niveau sonore fimite admissible sur fensemble du pénmétm 70 dB{A} 60 dB{a}

Les emissions sonores dues aux activites des installations ne doivent pas engendrer une émergance supérieurs aux valeurs admissibles fixées dans le
tebleau figurant & larticls 6.2.1 du présent améte dans les zones a emergence reglementee,

ARTICLE 6.2.3. MESURE PERIODIQUE DE BRUIT

Une mesure de la shuation acoustique sera effectuée dans un déla de 6 mols a compler de la date de mise en sarvice des installations puis tous kes 3
ans, par un organisme ou une personne qualifiée dont ke choix sera communiqué préalablement & Finspection des instaliations classées. Ce conirdle
sera effectué indépendamment des contrdles uitérieurs que lnspection des installalions classées pourra demander.

Les résultas des mesures sont fransmis & l'inspection des installations classées sans ke mois gui suit leur réceplion, avec |es commentaires et
propositions eventuslies d'amélioration.

CHAPITRE 6.3 - VIBRATIONS

En cas démisslons de vibrations mécaniques génanies pour le voisinage ainsi que paur |a séounité des biens ou des personnes, les points de contrile,
les valeurs des niveauy limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibraloires émis seront déterminés suivant les spécifications des régies
lechniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans lemironnement par les
insfallations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 - PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend loutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents ef accidents susceptibles de concemer les installafions et pour en
fimiter |28 conséquences, || organise sous 53 responsatilité les mesures appropriées, pour obtenir el maintenir cette prévention des risgues, dans les
conditions nommales d exploitation, les situations transitoires ef dégradées, depuls la construction |usqu'a la remise en &tal du site aprés [expioitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Mapplication et le maintien ainsi que pour détecter et comger les écarts aventusts,

CHAPITRE 7.2 - CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES MATIERES, SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

L'exploitant - doit avoir, constamment & jour, un inventaine et un état des stocks des matiéses, substances ou préparations présentes dans
[élablissement (nature, &fal physique, quaniité et emplacement] ainsi que des documents lui permettant de connallre la nature et les dsques des
substances el préparations présentes dans les Installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par Faricle R231-53 du Code du
travail. Chaque produll siocke st inventoné el son cdassement au litre d'une ou des rutwigues de |la nomenciature des Installations cassées pour la
profection de Fenvironnement (cf article 1.1.6 « Description des stockages ») est effectué el inscrit dans un registre tenu  la disposition de lnspection
des installations classées ainsi que des services de sacours. L'exploitant mef en place des procédures permettant de connaltre le taux de remplissage
&n contenu de son entrepdt (cellule par callule). |i fixe notamment des seulls dalere 490 % et 57 % de |a capacilé maximale de siockage




L'expigitant définit par écrit les modalités de réception ef de stockage des produits sur le site & respecier lorsque e seull de 97% est alteint

Il s'assure de la disponibilite permanente de cet oulil de conlrdle. En cas de défallance, || met en cauvre les moyens nécessaires permettant d assuret
les mémes fonctions.

Les incompatibilités entre les substances el préparations, ainsi que les risques particuliars pouvan! découler de leur mise en ceuvre dans les
installations considérées sonl précisés dans ces documents, || es! Interdit de stocker dans une méme cellule des produits iIncompatibles entre eux,

A tout moment, l'exploitant est en mesure de démonirer la conformitd de ses Installations et notamment de son stockage en regard de [article 1.1.3
(classement),

ARTICLE 7.2.2, ZONAGE INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant dentifie les zones de élablissement susceptibles d'étre a loriging dlincendis, démanations loxigues ou d'explosion de par 1a présence de
substances u préparations dangereuses stockées ou ulllisées ou d'atmosphéras nocives ou explosibles pouvant survenir sail de fagon permanents ou
semi-permanente.

Ces zones sont materialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement teny & jour,

La nature exacte du risque el les consignes a observer sont indiquées & 'entrée de ces zones et en tanl que de besain rappelies 3 intéreur de celles-
ol. Ces consignes sont induses dans les plans de sacours s'ils existent,

CHAPITRE 7.3 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'acces se fait par 2 entrées distinctes. Une depuis la vole de desserts de la zone industrielle (angle Sud du sie pour les poids-lourds et les véhicules
légers) et 'autre par un accés pompiers dédié depuls Ia vole publique de dessere de lusine de déshydratation de luzeme.

L'explaitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & lnténeur de Métablissement. Les régles sont parlées 4 la connaissance des
Intéressés par une signalisation adaptée et une information approprige.

Les voies de circulation et d'accés sant notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner
le passage. Ces voles soni amenagees pour que les engins des sanices d'incandie el de secours puissent évoluer sans difficultd.

Uine vole de circulation dessert e périmétre complet de l'entrepdl.

Le transport de produits @ lintérieur de ['élatfissement est efleciué avec des precautions nécessaires pour eviter le renversement accidental des
embalkages.

Article 7.3.1.1. Véhicules liés & 'exploitation

Les véhicules dont la présence est fée A ['exploitation de Mentrepdt doivent pouvoir stationner sans occasionner de géne sur les voles de circulation
exteme & lenlrepdt tout en laissant dégages les accés nécessaires aux secours, méme en-dehors des heures d'exploitation &l d'ouverure de
I'entrepdt.

Lors de la termature de ['enirepdt, les chanots de manutenfion sant remisés soit dans un local spécial, soit sur une aire matérislisées réservée 4 cat
affet,

Article 7.3.1.2. Gardiennage et contrdle des accés
Aucune personne rangére & 'Slabiissement ne doit avalr libre accés aux installations,

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au confrble des acoés, ainsi qu'a la connafssance permanents des personnes présenies dans
létablissement.

Un gardisnnage est assuré en permanence. Le poste de garde s silue 4 l'entrée du site,
Le site est entidremant clos. En dehors des heures dexploitation, les portalls o' accés sont fermés & clés,

En dehors des heures dexploitation &t d'ouverture de l'entrepdt, une surveillance de Fenfrepét, par gardiennage et i&lésurveliance, est mise en place
en permanance afin de permetire notamment Faccés des services de secours en cas dincendie. Des rondas réguiidres sont par allleurs réalisées en
période de fermeture de [ étabiissement,

Article 7.3.1.3. Caractéristiques minimales des voies
L'entrepdt doit &ire en permanence accessible pour permetire [inlervention des services dincendie ef de secours.

Une vaie au moins est maintanue dégagée pour la circulation sur le périmeétre de lenirepdt. Cette voie doit permetine Facoss des engins de secours des
sapeurs-pompiers el les croisements de ces engins.
Elle aura les caractéristigues minimales suivantes

= largeur de la bands de roulement 4 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

= hauleyr ibre ; 350'm

- résistance a la charge ; 13 lonnes par essieu.



A partir de cetie voie, les sapeurs-pompiers doivent pouvair acoéder 3 ioules les issues de l'entrepdt par un chemin stabilisé de 1,50 métres.
ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batimenis et lecaux soni congus el aménagés de fagon & pouvolr détecter rapidement un départ dincendle et s'opposer 4 la propagation d'un
incendie.

Les allées de circulation sont aménagées el maintenues constamment dégagées pour faciliter |a circulation du personned ainsi que Nintervention des
SEBCOUrS en cas de sinistre,

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, |es locaux doivent &tre convenablement ventilés pour éviter toul risque d'aimosphére explosibla
dans les zones & rsque. Le débouché & Matmosphere de la ventilation doit étre placé aussi loin que possible des bureaus,

Les escaliers inténeurs refiant des niveaux séparés, dans le cas de planchers siluds 4 plus de B métres du sol intéreur et considanés comme issues de
secours, sonl enclolsonnés par des parois coupe-feu de degré 1 heure el consiruils en matéraux MO. lls doivent déboucher directement 3 I'air libre,
sinon des circulations encloisonnées de méme degré coupe-feu y conduisant. Les blocs-pories inléneurs donnant sur ces escafiers sont pare-fiamme
de degré 1 heure.

ARTICLE 7.3.3. COMPARTIMENTAGE ET AMENAGEMENT DU STOCKAGE

Article 7.3.3.1. Dispositions constructives
En vue de prévenir la propagation d'un incendie A lentrepdt ou entre parties de 'entrepdt, celul-ci vérifie fes condifions constructives minimales
Siivantes |

- ossature (nssature verticale ef charpente de {olture) stable au feu de degré 1 heure,

= les murs extédeurs sont construits en matériaw MO, sauf i ke batiment est daté d'un dispesitif d'extinction automatiqua dincende,

= latoiture e ses &léments de support sont réalisés en mailériauw MO et 'isalant thermigue (8'il axiste] st réalisé en matériaus MO ou M1
de Pouvoir Calorfique Supéreur (PCS) inférieur ou égal @ B4 MJkg. Lensemble de la toflure (Slémenis de support, isolant el
etanchéité) doif satisfaire la classe et Mndice T 3011,

- |a couverture de toiture ne comporte pas d'ouvertures ou d'eléments constitutifs de 'éclairage zénithal sur une largeur de 5 méires de
part et d'autre a l'aplomb des murs coupe-feu séparatifs. Les matérausx utllisés pour I'éclairage naturel ne doivent pas, lors d'un incendie,
produire de gouttes enflammeées,

- dans le cas dun eclairage arfificiel, seul I'éclairage &lecinique est aulorisé,

= e sof des ceflules de stockage esl étanche, incombustible e équipé de fagon & pouvalr recusiliir les eaux de lavage ef les produits
répandus accdenteliemant,

- les alefiers d'entretien du matériel sont isolés par une parol &t un plafond coupe-feu de degré 2 heures ou situes dans un local distant
d'au moins 10 métres des cellules de stockage. Les portes dintercommunication sont coupe-feu de degré 2 heures et sont munies d'un

ferma-porte,

= les bursaux et les locaux sociaux, & Fexception des bureaux dits de "guals® destinés 3 accualllir le parsonnel travaillant directement sur
les stockages ef les quais, sont isolés par une paroi, un plafond el des portes dintercommunication munies dun ferme-porte, qui sont
tous coupe-feu da degré 2 heures, sans &tre configus avec les cellules ol sont présenies des matiéres dangereuses.

De fagon pénérale, les disposilions constructives visent a ce que Ia ruine d'un skment (murs, Ioiture, poteaux, poulres par axemple) suite 3 un sinistra
n'entraine pas la ruina en chaine de |a structure du batiment, notamment les cellules de stockage avoisinantes, ni de leurs dispositifs de recoupement,
et ne favorise pas I'efiondrement de |a structure vers I'exiérewr de la premigre celluls en feu,

Article 7.3.3.2. Compartimentage

L'entrepdl est compartimenté en cellules de siockage conformément & a description des batiments réalisées & l'aticke 1.1.5 « Description des
batiments » du présent amaté el son plan assoclé afin de imiler |a quaniité de matiéres combustibles en feu d'un incendie. Le bitiment est &gquipé dun
systéme d'extinction aulomatique, |a surface maximale des cellules est inféreure 4 6 000m *,

La capacits da stockage madmale de entrepdt est définie a l'articla 1.1.6 « Description des stockages du présent amétés,

Le compartimentage doit penmetire de prévenir la propagation d'un incendie d une cellule de stockage 4 ['autre. Pour afteindre cet objecti, [es cellules
respectent les dispositions sulvantes |
- les parois qui séparent les ceflules de stockage doivent &tre des murs coupe-feu de degré minimum 2 helres,

= les percements effectués dans les murs ou paris séparalifs, par exsmple pour le passage de gaines, sonl rebouchées afin d'assurer un
degré coupe-feu equivalent & celul exigs pour ces murs ou parois separatifs,

- les ouvenures effeciudes dans les murs ou parcis séparalifs, par exemple pour le passage de galeres lechniques, sont munies de
dispositifs assurant un dagré coupe-feu quivakant 2 celul exigé pour ces murs ou parols séparatifs,



= les portes communicantes entre les cellules doivent &re coupe-feu de degré 2 heures et munies d'un dispositif de fermature automatigue
qui doit pouvoir &re commandé de part et dautre du mur de séparation des cellules, La farmeture automalique des portes coupe-fau ne
doit pas ére génde par des obstacles,

= |es parols séparatives doivent depasser d'au maing 1 métra [a couverlura au droit du franchissement. La tolture doil &tre recouverte d'une
bande de protection sur une largeur minimale de 5 métres de parl ef d'autre des parols séparatives. Allemnativement aux bandes de
protection, une colonne séche placée le long des parols séparatives peut assurer cette protection sous réserve de justification,

- les pamofs separatives des ceflules sont profongées [atéralement aux murs extérieurs sur une largeur de 1 métre ou de 0,50 métre en
saillie de [a fagade dans [a continuite de |a paroi.
Article 7.3.3.3. Désenfumage

Cantons de désenfumage : Les cellules de siockage sonl divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1 600 métres camés e
dune longueur maximale de B0 mélres, Les canlons sont délimites par des &orans de canfonnement, réalisés en matériaux MO (y compris leurs
fixations) et stables au feu de degeé un quart dheure, ou par fa configuration de Iz lollure el des struclures du batiment,

i g5 1 Les cantons de desenfumage sont equipés en parie haute de dispositifs d'évacuation des fumées; gaz de
mfmuslm d'ﬁiaur ai pludwis imbriiés,

Exutores .
Des exutoires & commande automatique ef manuelle font parie des dispositifs d'évacuation des fumées. La surface ullle de lensemble de ces
exulolres ne dolt pas Are inférieure & 2 % de la superficle de chaque canton de désenfumage,

1 faut prévoir au moins guatre exutoires pour 1 000 métres camés de superficie de tolture. La surface ullle dun exulcire ne doit pas &re infédeurs 40,5
mélre camé ni supérieure 4 § métres camés. Les dispositifs dévacuation ne doivent pas &tre implantés sur |2 toilure @ moins de 7 mélres des murs

coupe-fau separant les cellubes de stockage.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de Mentrepdl de sorie que Factionnemant dune commande
smpéche la manoeuve inverse par |3 ou ies sulres commandes. Ces commandas manuelies sont facilement accessibles depuis les issues du bafiment
ou de chacune des celluies de stockage,

Des amenées d'air frais dune superficie égale & |a surface des exutoires du plus grand canton, callule par cellule, sont réallsées soft par des ouvrants
en fagade, solt par des bouches raccordées A des condults, solt par les porles des cellules & désenfumer donnant sur 'extérdeur,

Article 7.3.3.4. Ventilation
Les conduits de venlilation sont munis de clapets coups-feu 3 Ia séparation entre les cellules, restituant le deqré coupe-feu de la pargl lraversée,

Tout dispositil de ventilation mécanique est congu en vue d'éviter une propagation horizontale du few.

Article 7.3.3.5. Issues de secours
Conformement aux dispositions du Code du travall, les parties de fentrepdl dans lesquedles il psut y avoir présence de personnel comportent des
dagagements pesmettant une évacuation rapide

En outre, fe nombre minimal de ces issues doil permettre que tout point de lentrepdt ne soil pas distant de plus de 50 métres effectifs (parcours dune
personne dans les aflées) de 'une delles, ef 25 métres dans les parties de 'entrepd! formant cul-de-sac.

Deux issues au moins vers [extérieur de I'entrepdl ou sur un espace profégé, dans deux directions opposées, sont prévues dans chaque cellule de
stockage d une surface supérieurs 4 1000 m?. En présence de personne!, ces issues ne sont pas vemoulliées,

Les portes servant d'|ssues vers |'exténeur sont munies de ferme-porte et s'ouvrent par une manceuvre simple dans le sens de la sotie: Toutes les
portes, intérieures et extérieures, sonl repérables par des inscriptions visibies en loules circonstances, et leurs acoés convenablament balisés.

Le balisage au sal des chemins d'évacuation dait &tre parfaitement enlretenu.

Article 7.3.3.6. Modalités de stockage
Une distance minimale de 1 métre est maintenue entre ke sommel des produits stockes el |a base de |2 toiture ou le plafond ou de foul systéme de
chauffage | cefte distance doil respecter |a distance minimale nécessaire au bon fonctionnement du systéme d'extinction automatique dincendie,

Pour assurer |a conservation de cerfains produits, |a plafe-forme est équipée dinstallalions de réfrigération dont |2 puissance iotale absorbée est de
2000 kW, Ces installations n'utiisent pas de fluides inflammables ou loxiques,

Pour les cellules n*1, n*2 ef n*4, les installations de réfrigération sont installées sur leur toiture.

Pour la cellule n*7, linstaliation de réfrigération est installéa au sol sur sa fagade Nord-Esi

Article 7.3.3.7. Incompatibilité entre produits

Les matiéres chimquement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction enire alles de fagon dangersuse ou qui sonl de naturs & aggraver un
incendie, ne dolvent pas éfre stockées dans la méme cellule,

Article 7.3.3.8. Les bureaux et locaux administratifs

Les bureaux sonl isolés par une parol, un plafond et des pores d'intercommunication munies d'un ferme-porte, qui soni lous coupe-feu de degré 2
heures, sans &tre conbigus avec les cellules ob sont présentes des matieres dangereuses (a l'excephion des bureaux dits de « quais » destinés a



accugiliir le personnel travaillan! direclement sur les stockages et les quais). s sonl en culre implantés et proféoss vis 3 vis des risques lodgues,
dincendie & dexplosion.

Une zone de bureaux esl aménagée en fagade sud-est du site.
Les locaux administratifs sont dédiés au personnel administrallf, aux vestialires ef sanitaires ainsi qu'au réfectoire:

Article 7.3.3.9. Les locaux techniques
Les locaux iechniques se situent en fagade sud-ouest el sonl composés de |
= Un local speinkler,
- Un atelier de charge ' accumulateur,
= Ung chauffere,
- Unlocal TGET.

Article 7.3.3.10. Atelier de charge d'accumulateur

L'entrepdt es! équipé d'un atalier de chame d'accumulateur, Cette salle de charge ne doit avoir aucune autre affectation. En particules, i est inferdit d'y
instalier un dépdt de mafidres combustibles ou d'y effecluer l'empatage des plagues.

Cette salle respecte |es prescriplions sulvantes
- olle st séparde des cellules de stockage par deés pardis e des porfes coupe-feu de degré 2 heures, munies d'un ferme-porie,

- glle est construite en matériaux incombustibles, couvertes d'une toiture lagére et non surmontée d'élage ; elle ne commande aucun
dégagement | Ia porte d'accés s'ouvra an dehors el est normalement fermie,

= & sol es! impermeable ef présente une pente convenable pour Fecoulement des eaux de manigres & éviter toute stagnatian,
- les murs sant recouverts d'un enduit éanche sur une haldeur d'un mitre au moins & partir du sol.
La recharge des batleries est interdite hars du local de recharge,

Le local es! tréts largement ventilé par la partie supérieurs ! doil notamment &ire équipé en partie haule de dispositifs permettant [évacuation des
fumées el gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (lantemaux en toiture, ouvranis en fagade ou out autre moyen équivalent).

Les commandes d'ouverfure manuelle dofvent élre placées a proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit &lre adaplé aux risques de
lnstaliation et notamment &viter toute accumulation de mélange gazeux détonant dans le local || ne pourra dont Blre Installé dans un sous-sol,

Dans les locaux de charge d'accumulateurs, dans lequel pauvent survenir des points d'accumulation d'hydrogéne, le débit de ventilation est donné par
la formule suivant : G =0,05n | avec :

{2 = Dishit minimal de ventilation, en m’

n = Nombre d&éments de batteries en charge simultanéa

| = Courant d'&lectrolyse en ampéne

0= 12 m'fh assurée par ventilation naturelle et extraction mécanique

Les batterles sont des batteries ouveries (&lectrolyte fiquide).
La ventilation s fai de fagon a ce que le voisinage ne soit pas géné ou incommadé par les émanations.

Les commutateurs, les coupe-circuits, les fusibles sont placés 4 l'exténeur, & moins qu'ils ne socient dun fype non susceptible de donner lieu a des
gfincelles, tels que les appareillage &lanche aux gaz appereifiages & contacts baignant dans Ihuile, etc. Dans ce cas, une justification que ces
apparails ont &té installés et maintenue conformément & un ted type pourra &fre demandée par |'inspecteur & 'exploitant, celul-ci devra faire éablir cette
attestation par la socisté quil lui fournit ke courant ou par tout organisme officieliament qualifié.

Le Iocal de chame est considérd comme une zone & nsque incendie et est |deniifié-en tant que tel (cf ariicle 7.2.2 Zonage des dangers inteme 3
I établissemant).

Article 7.3.3.11. La chaufferie

La chaufferle esl sltude en fagade sud-ousst du batiment Aucun produll combustibles, Inflammable ou comburant ne doll y &re slocké méme
provisoirement.

Elle st situde dans un local exclusivemenl réservé & cel effel, axtérdeur aux batiments de stockage ou dexploitation ou isolé par une parol de degré
REI 120. Aucune communication n'existe enire le local et les callules de stockage.

A l'extérieur de la chauflerie somt installes :
= une vanne sur la canalisation d'alimentation des brileurs permetiant d'améter ['écoulement du combustible. Cette vanne est implaniée
hors des flux thermiques de 3 kWim2 générés en cas de survenue dun incendie dune cellule de sinckage ;

- Uncoupe-circull arétani ie fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible |

- un dispositif sonore davertissement, en cas de mauvals fonctionnement des brileurs ou un autre systéme d'derte defficacité
&quivalents.



Le chauffage des batiments de stockage ou d'exploilation ne peut 8re réalfise que par eau chaude, vapeur produlle par un générateur thermique ou
auire systéme présentant un degré de sécurité equivakent. Les systémes de chauffage par sérotherma a gaz ne sonl pas aulorisés dans les batimants
de siockage ou d'exploitation.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulse de type indirect prodult par un generateur thermigue, toules les gaines d'air chaud sont enfierement
réaisees en matériaux A2 51 d (anciennemant MO), En particulier, les canalisations métalliques, lorsqu'elles sont calorifugées, ne sont gamies que
de calorifuges matéraux A2 51 d0 (anclennement MD). Des clapets coupe-feu sonl installés si les canalisations traversent une parol.

Les moyens de chauffage des postes de conduile des engins de manutention ou des bureaux des quais, sls existent, présentant les mémes garanties
de sacurite gue ceux peévus pour les locaux dans lesquels ils circulent ou sont situés,

Article 7.3.3.12. Local TGBT

Le local TGBT est considéré comme une zone 3 risque incendie et es! identifié en tant que lel (o aricle 7.2.2 Zonage des dangers Intemes a
l'établissement). L'électricité y est acheminée par un réseau enterre, Le local est clos, targement ventilé el isolé de I'entrepdt par un mur el des portes
coupe-feu, munies d'un ferme-porte. Ca mur et ces portes sont de degré coupe-feu 2 heures,

ARTICLE 7.3.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations Slectrigues sont congues, réalisées &l enrelenues conformément au normes an vigueur.
Lamise & |a terre est efiectuée sulvant les régles da lart &f distincte de celle des installations de protection conire a foudre.

Line vérification de 'ensemble de lnstallation élecirique es! effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent qui mentionne irés
explicitament les défectuiosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve ung trace écrile des éventuelies mesures comectives prises.

A proximité d'au moins la moilié des issues est installé un interrupteur central, béen signalé, permetiant de couper alimentation électngue pour chague
cellule: Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils sonl accoles ou a Fintédeur du dépdt, sont situés dans des locaux cios largement ventilés
ol isolés du dépdt par un mur et des portes coupe-feu, munies d'un ferme-pore. Ce mur et ces portes sont respectivement de degré REI 120 et EI 120,

Dians le cas d'un éclairane artificiel, seul Fédairage &lectrique est autorisé.

5i l'&clairage met en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, |'exploitant prend toute disposition pour qu'en cas d'éclatement de
I'ampaude, tous les Sléments salent confings dans {'apparel,

Les appareils d'écleirage électigue ne sont pas siiués en des points susceplibles d'dtre heurtés en cours dexploitation ou sont protéoés contre les
chacs,

lis 2ont en toute circonstance éloignés des matléres enireposées pour éviter leur échauffement.

Article 7.3.4.1. Zones susceptibles d'étre a 'origine d'une explosion

Les dispositions de [article 2 de 'améid ministénsd du 31 mars 1880, portant réglementation des installations &ecinques des établissements
reglementés au titre de la legistation sur les installations classees el susceplibles de presenter des risques d'explosion, sonl applicables a ensemble
des zones de risque d'atmosphére explosive de ('Etablissement, Le plan des zones & rnsques d'explosion ast porld & |3 connalssance de l'omanisme
chargé de |a vérification des installations électrigues

Les masses métalligues contenant etiou vahiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles dengendrer des charges élecirostatiques
sont mises & | terme &f relides par des li@isons équipotentialles.

ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelies une agression par la foudre peut étre & fongine d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou
indireciement & la sécurité des inslaliations, 3 la sécurité des personnes ou @ |a qualilé de l'environnement, sont prolégées conire |a foudre en
application de lamété ministériel en vigueur.

CHAPITRE 7.4 - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des maniputations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximits avec des installations
dangereuses, et |a conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour e
voisinage ef lenvironnemenl (phases de démamage el d'amél, fonctionnement nommal, entretien...) font oblet de procédures ef inshuctions
d'exploitalion &crites et contrlées,

Ces consignes doivent notamment indiquer |

- [linterdiction de fumer ;

- linterdiction de tout brillage & |'air libre |

- |interdiction dapporter du fieu sous une forma quelconque & proximite du dépdt ;

- ['obligation du « permis dintervention » ou « permis de feu s ;

= les procédures d'aét durgence el de mise en sécurite de I'installation (&lectricité, vertilation, cimatisation, chauffage, fermeture des
portes coupe-feu, obturation des coulements d'égouts notamment) |

- |es moyens d'extinction & ufiliser en cas dincendie |

- |a procédure d'alerte avec les numéros de 18léphone du respansable dinlervention de I'établissement, des services d'incendie et de
SBCOUFS



ARTICLE 7.4.2, INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présantant des risques dincendie ou
d'explosion sauf pour les interventions ayant fail 'objet d'un permis d'intervention specifigue.

ARTICLE 7.4.3. FORMATION DU PERSONNEL

Cwire aptitude au poste ocoupd, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris je personned inlernmaire, reconent une formation sur les
risques inhérents des installations, la conduite & tenlr en cas dincident ou accldent et, sur la mise en ceuvre des moyens dinlervention.

ARTICLE 7.4.4. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux dexiension, modification ou mantenance dans les installations ou & proximite: des zones 2 risque inflammable sont réalisés sur la
base dun dessier préstabli définissant notamment |ewr nature, les nsques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation & les dispositions de conduite et de surveillance a adopter

Les travaux font l'objet dun permis délivré par une personne diment habilitée et nommeément designée.

Article 7.4.4.1. « permis d'intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une sugmentation des risques (emploi d'une flamme ou dune source chaude par exemple} ne peuvent &fre effectués
qu'aprés délivrance d'un « permis d'interveriiion » el éventuellement d'un « permis de feu » el en respectant une consigne particuliéra

Le « pemmis d'infervention = el &ventusliement le « permis de feu » e 1a consigne pariculiére dolvent &tre #tablis et visés par 'exploitant ou une
pessonne quil aura nommement désignée. Lorsque les fravaux sont effectués par une entreprise exterieurs, le « permis dintervention » &
aventusllement be « permis de feu » el la consigne particufiére doivent 8tre signés par 'explaltant el Fenireprise exiérieure ou les personnes qu'lls
auront nommément désignies,

Apres la fin des Iravaux et avan! la reprise de Factivité, une vérfication des installabons doit &tre efectuée par Fexploitant ou son représentant ou be
représentant de [éventuelle entreprise axténeurs.

CHAPITRE 7.5 - MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L'ORIGINE DE RISQUES

L'exploltant met en place un réseau de détecteurs an nombre suffisant avec un repon d'alarme. L'exploitant dresse |a lisle de ces délecteurs aved leur
fonctionnalité et détermine les opérations dentratien destinéas & maintenir leur efficaciié dans le lemps.

La survelliance d'une zone pouvant &tre a l'ongine des neques ne repose pas sur un seul point de datection,
La remise en service dune installation amdtée A la sulle dune délestion, ne peul e décidée que par une personne déléguée 3 cet effel, aprés
examen délaillé des installations, et analyse de fa défailance ayant provogué [alame,

Sont notamment implantés sur e site une détection automatique dincendie constituéa de délecteurs de fumées installées ains| qu'une installation
d'extinction automafique de type sprinkher dans les cellules de stockage. Le report d'alame (détection incandie; dédenchement sprinkler el alarme
incendie) est réallse vers |a poste de gande.

ARTICLE 7.5.2. ALIMENTATION ELECTRIQUE
Les équipements el paraméires importants pour la sécurté doivenl pouvoir &fre mainkenus en safvice ou mis en position de sécurté en cas de
défalllance dectrique principale.

Les réseaux Mectriques alimentant ces équipements importants pour |a sécurité sont indépendants de sorte qu'un sinistre n'entraing par la destruction
simulianés de Nensemble des réseaus d'alimentation,

CHAPITRE 7.6 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1, ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite dolt préciser les vérfications & effeciuer; en particulier pour s'assurer périodiquemeanl de Fétanchéite des dispositifs da retention,
préalablement & toute remise en service aprés amét dexploitation, &t plus généralement aussi souvent que |e justifieront les conditions d'exploitation,

ARTICLE 7.6.2. RETENTIONS

Le sol des alres et des locaux de sinckage ou de manipulation des matieres dangereuses ou susceplibles da créer une pollution de I'eal ou du sol doit
&re &lanche, incombustible et équipd de fagon a pouvalr recusillir les eaux de lavage el les maligres répandues accidentellement,

Taut stockage fixe ou temporaire dun Bauide susceptible de créer une poliufion des eaux ou des Sols est associe 3 une capacilé de rétention inteme ou
externe dont le volume est au moins égal 4 ia plus grande des deux valeurs suivanies :

- 100 % de la capacité du plus grand réservolr,

- 50 % de la capacité des résenvoirs assoces,



Pour |es siockages de récipients de capadité unitaire inférieure ou égale & 250 lires, la capacité de rédention est au mains égale 3
- dans s cas de Bquides inflammables, 3 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité tofale des fits,
- dans les autres cas, 20 % de |2 capacité totale des filts,
- dans tous les cas, BOO | minimum ou &gake 3 la capacilé totale lorsque celle-ci ast inférieurs 4 800 1.

La capacité de réention est étanche aux produits qu'slle pourrait contenir, résiste & faction physique et chimique des fluldes et peut &re cantrblée 4

fout moment, Il en est de méme pour son &ventue dispositif dobturation qul est maintenu fermé en parmanence.

Des réservairs ou récipients contenant des matiéres susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne doivent pas éfre associés 4 ja méme cuvetle

de rétention,

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de slockage des égoutiures ef effluents accidentets ne comporient aucun moyen de vidange
par simple gravité dans ke réseau d'assainissement ou le milisu naturel.

LamnoapﬂnndﬂtampadlﬁeﬁlteueqmmmmnemwmaMSuruanurmrMﬁdtmwﬁa comple tenu en particulier de |a différence de

hauteur antré le bord de la capacits el le sommel du résenoir.

Ces capacités de rétention daivent &tre construites sulvant les ragles de 'art, en limitant nolamment les surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas

de fuite:

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangersuses sont stockés, avanl leur revalorsation ou leur

dlimination, dans des conditions ne présentant pas de nsques de pollution (prévention dun lessivage par les eaux métsonques, d'une pollution des

aaux superficielies el souterraines, des envols et des adeurs) pour les populations avolsinantes ef Fenvironnament,

Les stockages temporaires, avant recyclage ot éfimination des déchats considérés comme des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés

sur des cuveties de rétention étanches et aménagées pour 3 récupération des eaux météanques,

ARTICLE 7.6.3. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) résenvolns) assocté(s) & la rétention doit pouvoir &tre contriiéa 3 lout moment.

Les matériaux ulilisés doivent étre adaptes aux prodults utilisés de maniére, en parficuller, 3 éviter ioute réaction parasite dangereuse.

Les canalsations doivent &fre installées & |'abr 'das chocs et donner loute garantie de résistance aux actions mécaniques, physigues, chimigues od
lectrolytiques. || st en particuller interdit d'intercaler des tuyautenes flexibles entre le résarvoir et les robinets ou clapels d'amét; solant ce résanvoir
des appareils dutiisation.

CHAPITRE 7.7 - MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7.7.1, ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces &quipements sont maintenus en bon étal, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance &t les conditions d'essais péniodiques de ces matériels.,

Les dates, les modalités de ces confrdles ef les obsarvalions constatées dolvent &tre inscrites sur un registre tenu & |a disposition des sarvices de la
profection civile, dincendle &l de secours el de linspection des Instaliations classées.

ARTICLE 7.7.2. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE
L'exploitant dispose & minima de dispasitifs d'extinclion assurant un débit de 330 m'h pendant 3 heures.

Un dispasitif da 6 poteaus dincendie de 100 mm, judicieusement dpartis en périphene de Mentrepdt &t implantes en dehars de tout flux thermigue tel
que modélisé en annexe soit 1 apparall & moins de 100 métres de l'entrée de chacune des cellules, les hydrants étant distants les uns des autres de
150 métres au plus.

Le déhit simultané de deux poteaux d'incendie est de 120 m'/h sous 1 bar. Ca débit en simultané doit &tre assuré pendant su mains 3 heures.

Deux réserves incendie (bassins 4 Mair libe) d'une capacité unitaire de 330 m® permettent de garantir |a complément en sau, Elles sont aménagaes en
vis-&vis de la fagade sud-ouest, ciié locaux techniques e en dehors de tout flux thermique. Un dispositif interdisant lout staionnement sera mis en
place, Chacune des réserves incendie est sifuée au niveau de chacun des 2 accés au site e est équipée dune aire de mise en station des engins
de lutte contre lincendie, d'une surface de 64 m* (soit 2 emplacements de 4 x 8 métres). L'alimentation en eau de ces engins pompes sera possible par
lNintermédiaire de 2 colonnes d'aspiration, dotées d'un demi raccord type « pompler » &f installées sur chacune des aires de mise en stafion,

Des exfincleurs &l des robinets dincendie amés en nombre el en qualité adaplés aux risques, dolvenl &tre judicleusement répartis dans
'stablissement el notamment & proximité des déplis de matigres combustibles at des postes de chargement ef de déchargement des produits et
déchats.

Le systéme dextinction aulomatique dincendie de type sprinkler dans les callules de stockage est équipé d'une réserve de 600 m".
Le réseau est maillé et comporte des vannes de bamage en nombre suffisant pour que toule sechion affectée par une rupture, lors dun sinistre par
axample, soil iscige.

L'&tablissement dispose d'une équipe d intervention spécialement formée & la lutte conire les sques identifiés sur le site el au maniement des moyens
d'interventions.

ARTICLE 7.7.3. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, les modalites d'application des dispositions du présent arété sont établies, intégrées dans des
procedures générales spéciiques etiou dans les procedures e Instructions de fravall, lenues & jour f affichées dans les listx fréquentés par le
parsannel



Ces consignes indiquent notamment |

- linterdiction d'apporter du feu saus une forme quelcongue dans les parties de (installation qul, en raison des caractérisliques qualilatives el
quaniiiatives des maliéres mises en ceuvre, slockiées, utillsées ou produites, sont susceplibles d'élre a l'ongine d'un sinisire pouvant avor
des canséquences directes ou indirectes sur |'environneament, 13 sacunite publique ou ke maintien en securite de Minstallation,

- les procédures d'amét d'urgence et de mise en sécurité de Ninstallation (dectnicite, réseaux de fiudeas),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un réciplent et notamment les conditions d'evacuation des déchets et eaux souillées en cas
d'épandage accidentsl,

- les moyens dextinction & utiliser en cas dincendie,

- laprocédure d'slerde avec les numéros de 18iéphone du responsable dintervention de |'établissement, des services dincendia el de secours,

- laprocédure permeftant, en cas de lutte contre un incendie, discler le site afin de prévenir foul transfert de pollution vers le milieu récepteur,

ARTICLE 7.7.4. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont &tablies pour la mise en teuvre des moyens dintarvention, dévacuation du personnel & dappel des secours exiereurs
uxquels Fexploltant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est enirainé & 'application de ces consignes.

ARTICLE 7.7.5. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

L'exploitant doit s'assurer d'une bonne mainiznance des maténiels de sécunté el de |ufte contre [incendie (exuloires, systémes de delection el
d'extinction, parles coupe-feu, colonne séche nolamment) ainsi que des installations Sleciriques el de chauffage. Ces Aquipements sont facilement
accassibles,

L'exploitant doit pouvoir justifier, suprés de l'nspection des installations classées, de l'exéoulion de ces disposifions. || doit fer les conditions de
maintenance et les conditions d'essass périodiques de ces malgrels,

Ainsi e systéme d'extinction automatique fail Mobjet d'un contride hebdomadaire ¢ les réserves deau intermes sont vidangées tous fes 3 ans.

Les daies, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent Stre inscrites sur un registre tenu & |a disposition des services de
protection civile, dincendle el de secours el de |'inspection des instaliations classées.

ARTICLE 7.7.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS (BASSIN DE RETENTION ET BASSIN D'ORAGE)

Toutes mesures sont prises pour recueillir lensemble des eaux et coulements susceptibles d'éfre pollugs lors d'un sinislre, compris les eaud ullisées
pour Textinction d'un incendie & le mefroidissement, afin que celles-ci solent récupérées ou trailes en vue de prévenir loute poliution des sols, des
égouts, des cours d'eau ou du miliey naturel,

Les réseaux d'assainissement susceptibles da recusilir I'ensemble des saux poliuées lors d'un accident ou d'un incendie (y comprs les eaux
d'extinclion et de refroldissement] sont raccordiss 4 un bassin da rétention étanche aux produits collectés &t dune capadité minimum de 2600 m” (50 m’
en réseau) avant refet vers le miieu natursl.

Le déversement des eaux d'extinction incendie dans ke bassin de rétention s'effeciue, 4 parir du poste de garde et localement, par manceuvre de la
varine de coupure du bassin placés en amont du séparateur &' hydrocarbures: Les onfices d'écoulement doivent &tre munis de dispositifs automatiques
al manuels (en cas de coupure &lectrique) d'obluration pour assurer ce confinement. Le dispositif automatique de confinement est asservie au
déclenchement des sprinklers,

Les disposilifs, maintenus an état de marche, signakés et actionnables en lolte circonstances, sont activés par le personnel dés le debut du sinistre,
conformément aux consignes d'intervention, Tout moyen doit &tre mis en place pour éviter |a propagation de Mncendie par ce déversement,

La vidange du bassin de rétention, suite & un sinistre, ne pourra &lre effectuée que sous réserve de |a vérfication d'absence de polluants et des
prescriptions du présent améteé (of artlde 4.3.8 « Eaux pluviales susceptibles d'étre polluges ») &l aprés accond des senvices administratifs.

En cas da pollution avérée, les eaux ratenues dans e bassin seront pompées et aliminées par ung entreprise agriée.

Le bassin et les dispositifs de confinement fond 'objet d'une maintenance et d'un conirle timesiriel garantissant leur efficacité en cas de bescin, Ces
opérations sont consignées sur un regisire lenu & i disposition des senvices de secours &t da [inspection des instaliations classées.

L'eniretien et |3 mise en fonctionnement des dispositifs de confinement sont définis par consigne.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS
DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 - ENTREPOTS

Les installations respectent ['ensemble des dispositions applicables de ['arrété ministénel du 5 aolt 2002 refatil a la prévention des sinisires dans les
enfrepdts couverts soumis & autorisation sous a rubique 1510,



CHAPITRE 8.2 - LES ATELIERS DE CHARGE

Les afeliers de charge respectent la réglementation en vigusur applicable a la rubrique n® 2825 el notamment ['amété du 29 ma 2000 relatif aux
prescriptions générales applicables aux instadlations classées pour la protection de 'environnement soumises & déclaration sous |a rubwigua n® 2825
sateliers da charge d accumulateurs ».

CHAPITRE 8.3 - COMBUSTION

Les instaliations de combustion respecient es prescriplions de ['amélé ministérel du 2 octobre 2009 relalif au contrile des chaudiéres dont la
puissance nominate est supérisure & 400 kW et infénieure a 20 mégawalls.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 - PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de malliser les émissions de ses installations el de suivre leurs effets sur Fenvironnement, lexploftant définit & mel an osuvre sous S8
responsabilitd un programme de survelfiance de ses amissions et de leurs effets dit programme d'auto surveillance. L'exploifant adapie el actualise la
nature et la fréquence de cefle survaillance pour lenir compte des evolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux otligations
réglementaires, et de leurs effets sur ['environnement L'expioitant décnit dans un document tenu 3 la dispesition de l'inspection des installations
classées les modaliés de mesures et de mise en ceuvre de san programme de survelliance, y compris les modalités de fransmission a linspection des
installations classées,

Les articles suivanis définissent le contenu minimum de ce programme en lsmme de nature de mesure, de paramétres et de frequence pour les
différantas émissions &t pour la survelliance des effeds sur Fenvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des données dauto surveillance,

ARTICLE 8.1.2. MESURES COMPARATIVES

Cutre les mesures awxquelies || procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels
d'analyse ainsi que da la représentativité des valeurs mesurdes (absence de dérve), |'exploitant falt procéder & des mesures comparatives, selon des
procédures nomnalisées lorsqu'elles existent, par un organisme exténeur différent de 'entité qui réalise habitusllement les opérations de mesure du
programme d'aulo survellance. Catulcl doit &re accrédité ou agréd par le minlstae chargé de lnspection des installations classéas pour les
Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par [inspection des installations classées en application des dispositions
des articles L 514-5 & L514-8 du Code de |'environnement. Capendant, les contrdies inopinds exécutss 4 la demande de [Inspection des Installations
classées peuven|, avec laccord de celte demiérs, Sa substiluer aux mesuras comparatives,

CHAPITRE 9.2 - MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales de voiries font Fobjet d'un prélévement et d'une analyse par un |aboraloire agrée, sur la base d'une fréquance annuelle, pour tous
les paramétres définis & MNarficle 4.3.9 du présent amdig,

ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS DE COMBUSTION

L'exploitant fail effactuer dans le cadre du contrble pérodique de lefficacité énergétique par l'organisme de contrdle, tous les 2 ans, une mesure de la
teneur en onyde d'azote dans les gaz reletés a latmosphére selon les méthodes définie par Famété ministériel du 2 octobre 2008 relatif au contrdle
des chaudiéres dont |a puissance nominsle est supensure a 400 kW et inféreurs a 20 megawsalts.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

UUne mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délal de six mols & compler de |a date de mise en service des installations puls tous les
3 ans, par un organisme cu une personne qualifié donl le choix sera communiqué préalablemant 2 linspection des instaliations classees. Ce contrble
sera effectud par référence au plan annexd au présent amété, indépendamment des contriles ultérieurs que I'imspection des installations classées
pourra demandar.

CHAPITRE 9.3 - SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'esplottant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application des arfickes 9.2.1 4 9.2.3 notammen celles de son programme d'auto survedlance,
les analyse el les interpréte. || prend fe cas échéanl les actions comeclives approprides lorsque des résultals fon! présager des risques ou
inconvénients pour I'environnement ou d'écad par rapport au respect des valeurs réglementaires relalives aux émissions de ses installations ou de
leurs affets sur ['environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux soulemaines ou les sols fait apparaitre une dérve par rapport 3 l'elat initial de
Fenvironnement, soif réafisé en application de ['aricle R 512-8 11 1" du Code de 'environnement, soit reconstitué aux fins dinterprétation des résultats
de surveillance, lexploltant met en ceuvre les aclions de réduction complémentaires des émissions approprises el met en ceuwre, le cas échéant, un
plan de gestion visani & rétablir la compatfbilité entra les milleux impactés et leurs usages.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application des articles 9.2.1 8 9.2.3 sent fransmis au Pralel dans le mols qui suit Jeur réceplion avec les
commentaires et propositions éventuelles o amélioration
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Définition des zones de protection en application de I'article 1.4.1 de I'amété préfectoral d'autorisation

société MHCS - Parc industriel de Cités en Champagne - RECY
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TITRE 10 - ECHEANCES

CHAPITRE 10.1 - CONFORMITE A LA REGLEMENTATION

Avaril |a mise en service de l'entrepdt, le bandficiaire de laulorisation transmet au Préfet une atiestation de conformitd aux dispositions de [aréls
ministériel du 5 aolt 2002 relatif 4 la prévention des sinistres dans les enfrepéts couverts soumis & autorisation sous la rubrique 1510 ainsi qu'a 'amété
préfectoral d'autonsation, établia par ses solns, |e cas schéant avec I'appui d'un bursay de contrdle ou d'une socéte de vérfication

Le pétitionnaira informera le Préfet de |a dale de mise en service effective de |'instaltation

CHAPITRE 10.2 - BRUIT

Lne campagne de mesures des émissions sonores est réallsée dans les § mols sulvant le début d'exploiiation afin de confirmer |'absence de nuisances
SONOREs.

TITRE 11 - MODALITES ADMINISTRATIVES

CHAPITRE 11.1 - TEXTES ABROGES

Larrété préfectoral d'autorsation n® 2009-A-140-IC du 16 octobre 2008 délivré initlalement a la sociéts GOODMAN pour expioiter ['entrepdt visé par la
présent amété est abrogé.

Les amélés préfectoraux: compiémentaires n® 2009-APC-154-IC du 29 oclobre 2009 modifiant ceraines prescriptions de l'amété préfectoral
d'autorisation du 16 ociobre 2009 et n®2011-APC-084C du 24 |anvier 2011 modifiant certaines prescriptions de l'amété préfectoral d'autorisation du 16
octobre 2009 et actant le changement d'exploitant au profit de la Société MHCS soni abrogés,

CHAPITRE 11.2 - DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressement résenves.

CHAPITRE 11.3 - AMPLIATION ET EXECUTION

M. le secrélaine général de [a prifecture de la Mame, M. le Directeur départemental des temitoires de la Mame par interim, M. le Directaur Régional de
[Envinonnement, de |Aménagement el du Logement de Champagne Ardenne et M. linspecteur des installations classées, sont chargés chacun en ce
qui les conceme de Mexéoution du présent ardté, dont une copie sera adressée pour Information & M. le Sous Préfet de Reims, & 1a direction de [ARS
Champagne-Ardenne, 4 |a IRECCTE, 4 la DDT - service urbanisme habitat, au service intesministénsd régional des affsires civiles et économiques de
defense et de la protection civile, au service dépariemental dincendie et de secours, 4 1a direction de I'agence de l'eau ainsi qu'a Monsieur le Maire de
Recy qui en donnera communication & son conseil municipal.

Motification en sera faite, & Monsisur le directeur da 1 Sociélé MHCS, implaniée sur le iermilolre de 1a commune de Recy,

Monsieur e Maire de RECY procidera & I'affichage en maine de l'amaté pendant un mais. A I'ssue de ce délal, || dressera un procés-verbal des
formalités d'affichage et una cople de l'amété sera conservee en maine sux fins dinformation de foute personne Interesses qui, par alleurs, pourra en
obtenir une cople sur demande adressés 4 la direction départementale des lemifoires de la Mame.

Un avis sera diffusé dans delx jounaux du département de la Mame, aux frais du pétiionnaire, da fagon a indiquer au pubiic que le fexte complel du
préssent améte est 4 sa disposition, soil en maire de RECY, soil ata DOT.

L'affichage permanant des conditions particuliéres dexploitation  'intérieur de 'elablissement devra étre effectsé par les sons da laxploitant,
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Four e Préfet,
Ie Secrétaire Général de la Préfecture
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